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INTRODUCCION

1. En el presente informe se describen las actividades de la Fuerza de Bmergencia
de las Naciones Unidas (FENU) durante el periodo comprendido entre el 17 de octubre
de 1975 y el 18 de octubre de 1976. El propdsito de este informe es proporcicnar
al Consejo de Seguridad una descripeién completa de las actividades de la FENU én
cumplimiento del mandato esteblecido por el Consejo en sus resolucicmes 340 (1973)
y 341 (1973), de 25 y 27 de octubre de 1973, y prorrogado en sus resoluciones

346 (197h), de 8 de abril de 197k, 362 (1974) de 23 de octubre de 19Tk, 368 (1975),
de 17 de abril de 1975, 371 (1975), de 2k de Jjulio de 1975, y 378 (1975), de 23

de octubre de 1975,

2. Deade mi dltimo informe (8/118L9, de 17 de octubre de 1975), la FENU ha asumido
nueves funciones y regponsabilidades en virtud del Acuerdo entre Egipto e Israel

de L de septiembre de 1975 y el Protocolo correspondiente, do 22 de septiembre

de 1975 (8/11818 y Add.1 @ 5). Durante todo el perfiodo que se examina, la situa~
cién en la zona de operaciones de la FENU he permanecido estable y la Fuerza ha
seguido desempefisndo eficientemsate su wmandato.

I. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA

A. Composicide y mapdo

3. Al 17 de septiembre de 1976, los ‘efectivos de la Fuerze eran los siguientes:

Australia bl
Cenadd 8n
Finlandia 640
Ghana 597
Indonesia 510
Polonia 865
Buecia 64T

TOTAL b 17%

En el cuadro que antecede no se incluyen las cifras correspondientes a los compo-
nentes logisticos canadiense y polaco destinados a la Fuerza de las Naciones Unidas
de Observacidn de la Separacifn (FNUOS).

L, Ademfs, le FENU cuenta con la asistencia de 124 observedores militares, miem-
tros del Organismo de les Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua (ONUVT).
En diciembre de 1975, tras ce ebrar consultas con el Coordinador en Jefe de las
Misiones de las Naciones Unidas de lantenimiento de la Pa: en ¢l Oriente lfedio, se
form6 un grupo de observadores, denominado Grupo de Observadores Sinaf, y el Jefe
de Estado Mayor del ONUVT facilita sus servicios en el marco de las atribuciones

de la FENU, que establecen la cooperucién del ONUVT con la Fuerza. Se asignan a
los observadores diversas tareas especiales confiadas a la Fuerza y quedan incluidos
bajo la responsabilidud operacional del Comandantz de la Fuerza.
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5. Segln preveia en mi dltimo informe (85/11849, vérrs. 21 y 22), se necesitd
prersonal y equipo militar adicional para que o FENU pudiera desempofiar las fun-
ciones mads amplias que le fueron confiadas en virtud éel Acuerdo entre Egipto

e Israel de 4 de mepticmbre de 1975. In consecuencia, en respuesta e les soli-
citudes que dirigl a los Gobiernos de los paises que contribuyen a la FENU

con contingeutes, se enviaron refuerzos. ¥inlendia, Ghena, Indonesia y Suecia
suninistraron une nueva compafifa de fusileroz cada wno, en vanto que el Canadd
¥ Polonia proporcionaron personal adicional de epoyo logistico.

O. I febrero de 1976, el Representante Permanente del Senegal me informé de

~ve su Gobierno habia decidido retirar su contingente de le FENU., El 2 de marzo
cv 1976 se informd de ello a los miembros del Consejo de Beguridad. I mayo

y Junio de 1976 dicho contingente fue repatrigdo. No se ha reemplazo el batalldn
seaegulés, y sus funciones hen sido asumidas, en parte, por el batalldn sueco, ¥y,
en parte, por el batailén ghanfés. En vista de los resultados satisfactorios de
este arreglo operacional en las circunstancias actuales, y por razones de economia,
por ahora no se tiene la intencidn de disponer el reemplezn del contingente sene~
galés, a menos que un cambio en la situacién lo haga necesurio.

7. En mayo de 1976, atendiendo a wna gestién mia, el Goblerno de Australia me
informé de que estaria dispuesto a proporcionar 108 helicSpteros y el personal
requeridos por la FENU, Despus de celebrar consultas con ¢l Consejo de Seguridad,
acepté ese ofrecimiento (8/12098). La unidad austreliare, coa cuatro helicdpteros
¥y el personal pecesario, llegd a Ismailfa en julio d= 1976.

8. E Teniente General Bengt Liljestrand ha siZo Comandente de l& FEN' cesde el
20 de agosto de 1975. El Teniente General Ensio Siiliesviwo ha contiruedo como
Coordinador en Jefe de las Misiones de las Naciones Unidas de Manteuiw cnto de la
Paz en el Oriente Madio.

9. e recordard que em mi informe anterio: (8/11849, de 1T de octubre de 1975),
calculé que los efectivos de la FENU necesarins para desempefiar suc wis emplias
tareas en una zona amortiguadora de tamafio cuatro veces mayor que la antigua zona
de separacion serian del orden de 4.825. Por las razoves mencionadas supra, ha
sido posible hasta ahora desempefiar satisfactoriamente sus tarees ccn el total
actual de L.17L,

B. Despliegue

10, Durante el perfodo que se examine, el despliegue de la Fuerza cambié consi-
derablemente como resultado de la aplicacién del nuevo Acucrdo. FEse redespliegue,
que se hizo en quince fases separedas, comenzd en noviembre de 1975 ¥y se temmind

el 22 de febrero de 1976 de contoyrmidad con el calendario esteblecido en el Protocclo
al Acuerdo. E1 despliegue de la Fuerza al 12 de cctubre (v3ase el mepe adjunto)

era el siguiente:

a) Batalldn sueco: Campamento de bese en Baluza. Ocupa tres puestos de

mando adelantados y 22 posiciones en la zona amortiguadora 1, en un scctor que se
extiende desde el Mar Mediterréneo hasta una linza al sudeste de Ismeilia.

[ooe
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b) Batallén ghanes: Campamento de bace en Mitla. Ocupa dos puestos de
mando adelantados y 17 posiciones en la zona amortigundora 1, en un sector que
se :ﬁ:‘tiende deade el limite meridionel del sector sueco hesta una linea &l sur
de .tlao

¢) Batalldn indonesio: Campamento de base en Sue®. Ocupa un puesto
de mando adelantado en Ras Sudr y diez posiciones en ia zone emortiguadora 1, ¥
seis posiciones en la regifn meridional situada a 1o largo del golfo de Suez,
en wn sector que se extiende desde el limite meridional del sector ghanés hasta una
linea al sudeste de Ras Sudy.

d) Batalldn finlandés: Campamento de base en Abu Rudeis. Ocupa tres puestos
de mando adelantados y 22 posiciones en la rogidn meridional situada a lo largo
del golfo de Suez y en las zonas gmortiguadoras 2A y 2B, enm un sector que se
extionde desde el limite meridional del sector indoncsio hasta Abu Durba en el sur.

e) Contingente canadiense: EIl contingente canadiense estd ubicado en el
campamento de El Gala en Ismailia. Un pequefio grupo estd destacedo en la base
logistica adelantada de El Tasa. Proporciona a la Fuesza apoyo de logistica,
mantenimiento, commicaciones y transporte afreo y tiene destacamentos de apoyo
distribuidos en toda la 20na de operaciones de la FENU.

f) Contingente polaco: El contingent~ poleco estd ubicado en el campamento
de El Gala. Un pequefio grupo estd destacado en la bese logistica avanzada de
El Tasa ¥y una compafifia de transporte estd destacada en Su2z. Proporciona a la
Fuerza apoyo de mantenimiento, ingenierfa, incluide 1la eliminacion de minas,
abastecimiento de agua, obras, conservacién de ceminoc y transporte y mantiene
un hospital de campafia en Ismail{fa.

g) Contingente australiano: E1 contingente australiano esté ubicado en
Ismailie. Proporciona a la Fuerza apoyo de helicdpteros.

h) Cuartel general de la FENU: E1 cuartel gemeral de la Fuerza esté insta-
lado en diversos edificios en Ismailia. Ademis, se mantiene wna oficina de enlace
en El Cairo.

J) Hay otros elementos de la FENU situsdos como sigue:

i) Destacamenios de coutrol de mc-—imientos en Ismailfa, El Cairo, Jerusalén,
Tel~Aviv, Damasco, Alejendria y Port Said.

ii) Un depdsito de raciones en El Cairo, con der“acgmentos en Suez y
Port Said.

iii) Destacamentos de policia militar en El Cairo, Suez, Rabah, Eilat,
Tel-Aviv y Jerusalén.

iv) Una wnidad de transporte aéreo en el aerodromo de Israilia. Dispone de
dos aviones Buffalo. Un avién Skyven fletado y los cuatro helicépteros
hacen vuelos desde €l merovdromo de Ismailic. Ademés, el avién Fokker F-27
puesto a disposicidn d@el ONUVT por el Cotierno de Suize presta servicios
a las tres misiones de mantenimionto de lo »% ern el Orienie Medio y hece
vuelos a Ismailia y El Cairo. p
” o»
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v) La FENU proporcicna también nsrte del personal que trabaja er la
Oficine del Coorilinador en Jefe en Jerusalén. Otros funcicnarios de
esa oficina proceden de) ONUVT y la ¥RUOS.

1l. EL ONUVT prcporeiona observadores militares que ocuran 1?2 puestos de control y
de observacitn, estahlecen enlace con cadn wo Ge los batsllwnes, hscca petrulles
¥ ocupan cargos de estado mayor. El grupo estd & cargs de un Jefe de los Chserva-
dores Militares, con sede en el cuartel gemorai de la FE‘nlb, en Iewcilie, quien
tieae represententes en oficines de El Caivo y Jerusaléu.

C. Rotacién

12. Durante el perfodo que se examina ha tenido lugar la siguiente rotacidn del
persoral de loe contingentes:

a) Contingente canadiense: La rotacidn del personal se cumple en gi'upns
pequefios a intervalos semanales.

b) Contingente finlendés: La rotacién del personal se hace escalonadmmcute
dc manera que cada tres meses se hage la rotecidn de la mitad del contingente.
En noviembre de 1975 llegaron 152 soldados adicionales.

¢) Contingente ghenés: La rotacidn del contingente compleso se hizo dos
veces; & principios de abril de 1976 y en septiembre y octubre de 1576. In
febrero de 1976 llegaron 100 soldados adicionales.

d) Contingente indonesio: La rotacién del contingente completo se hizo dos
veces; en febrero y marzo de 1976 y en septiembre de 1976. En septiembre de 19706
llegaron 60 soldados adicionales.

e) Contingente polaco: La rotacién del contingente completo ce hizo dos
veces, en noviembre y diciembre de 1975 y nuevamente en weyo y junio de 1976.
En diciembre de 1975 y enero de 1976 llegaron 70 soldados adicionales.

£) Contingenie senegal€s: In mayo y Junio de 1976 se hizo le reratriaciln
del contingente senegalés (véase el pédrr. 6 supre).

g) Coatingente sueco: La rotacién del contingente coxpleto se hizo dos

veces; en diciembre de 195 y en Junio de 1976. En enero y febrero dz 1976 llegeron
150 solcdados adicionales.

h) Contingente australiano: E1 contingente llegd en julio de 1976 (véase
el pérr. T supre).

/...
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II. ALOJAIGITOS ¥ APOYO LOGISTICO

A. Anjmrigntes

13. IQ redespliegue de ia FERU couo consecuercia de le aplicscilin dei Acuerdo ent:
Fripto e Israzl de 4 de septicrtre de 1975 y el Protocolo ha hecho necssexio proveos
nuevos alojanientos para ia mayor paite de le Fuerza. Alguaos locnles existentes
en 1as nuevas zonas estaban a disposicién de le Fuerza pars su utilizaciim comd
canpanentos de bace, pero han recuerido rerovaciones ¥y reparacicres en divesso
gredo. Fstios trabajoe, realizados por 1lns provias tropvas, progrecan en forma satise-
factorin. Bin erbarmo, se recuieren mis campementos de bace y, con este fin, le
Fuerza ha recibido la mayor parte Ge los edificios prefabricedcs y el equino ncce-
sarios. Los prorresos en la conetruceifin de escs campemenios se han visto serie-
mente obstaculizados por la escusez de mano de cbra calificada y equipo de infe-
nierfe etpecinlizado., A fin ée superar estes dificultades, el Gobiersc de Polonia
preporcionard personel de construcceidn calificado adicional, con carloter temporal.

1. Adenfis de los compamontos de tase, ha sido necesario proveer ruevos alsjamiene
tos pare las tropas ¥ los observadores militares en todas las posiciones, puestos
de observaeiln y puntos de control. N esos efectos se han propcreionado ochicntna
edificios prefabricados. La construccidn ée estos edificios tcehidn ia zaalizsn
las propias tropas, cuando se puede prescindir de sus servicios en ias inrenry
operacicnales. Ilasta la fecha, se ha construido aproximadamente una tercera parte
de esos edificioz, y cl resto se encuentra en diversas etapas de terminacita.

15. Cuando se traslacS el cuartel general de le FiU de Tl Cairo e Isnnilfa el
Gobierno de Igipto puso a su disposicifn los edaificios en que ectueimente estd
ubicado. Se aprecia mucho esta esictencia preeteda por el Gobierro da EBgipto.
Mientras tanto ha surgido una nueva situacién desde la apertura del Canal de Sucz,
¥y el Gobierno de Egipto me ha informado de que la Autoridad del Canal de Suez
necesita con urgencia los edificios que actualmente ocupa el cuartel general de la
FEYU. 31 Cobierno de Cpipto ha solicitado en consecuencia la devolueiln de los
edificios que en le actualidad albergan el cuartel geaseral de le FIIIU, y ge €3iin
realizendo intensos esfuerzos, em colaboracidén con el Gobierno de Lginto, pars
encontrarle otra uvbicacién. Fn todo caso, la mudanza del cuartecl general requerird
un2 considerable cantidad de nuevas construcciones, 1o que puede tener consecuencics
finencieras cuya magnitud dependerf de la ubicacifn que se elija en definitiva.

B. Apoyo logistico

16. ILos vehiculos y el eguipo sdicionales necesarios para que la Fuerza pueda
deserpefiar las mayores fuiciones que se le han asignado ya han llegado Yy se estén
utilizondo. Sin embargo, parte del parque general de vehiculos es bastante viejo
¥ no puzde resistir las malas condiciones de las carrsteras.

17. La provisifén de comunicaciones adecuadas a la Fuerza a través de las grandes

distencias en su zorae armliada de operaciones ha planteado problemas que se espera
resolver con la ll2gada de un egquiro més apropiacdo,

/...
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1@- Sigue mejorando el sistema d2 adguisicidn de repueutos y suministros norma.]..es.
S§n embargo, afn se tropieza con dificultades parc mantener le corriente de sumi-
nigtros para los batallunes operecionales. Las largas distancias y las condiciones
Ge las carreteras han puesto a severa prucha los recursos de traseporte, aunque ello
6C BUDCraTa cn pirte cun la substiiuritn del paciue existente dc veiiculos de carga,
e medida que gse desgasten, por modelos mfs grandes y mis apropiados. Las limitades
posibilidades do cruzar el Causl de Sucz desde su reapertura han sido compensadas
en parte con el arrcndamiento de un transbordsdor y el establecimiento de una base
Ge reserva de epoyo logistico en El Tase, en le zona amortiguadora 1. In esa

base se condervan las raciones y otras reservas de suministros y también se aloja

a 1?5_Grupos de conservaci6n y de ingenieros. El abastecimiento de cantidades
suficieutas de agua potable a los batellopes se ha convertido en ung tarea
importante, que lo seguird siendo en el futuro previsible.

19. Huy eproximedamente 1.600 kilémetyos de caminos en las zonas emortignadoras y
quz deben mantenerse limpios de arena y e¢n un estado razonabl2 dc conservacion si s
quiere que la FEWU puada llevar o cobo sus tareas cperacionales. Pars syudar en

eses tareas, la FERU cuenta con una pequefia unided de limpieza y reP&ﬂ}ﬁ‘sn de
cominos, que estf en comstante actividad. Desde marzo de 1976 esta unidad ha
limpiado mis de 1.150 kilSmetros de caminos. En la actualidad, un grupo de estudio
est§ Geterminendo la asistencia adiciomal requerida pere la conservacién de los
cenincs que estéin & cargo de 1a FRUU. Para esta labor y otras tareas de construccitn

te ne::es:ita.r& rés personal militer, cuycs cfectivos se terminarfn al concluir el
cstudio.

20. Cira tarea cuyo alcance ba eumentado considerablemente desde que se acrecenta-
roa lus responsebilidades de la Fuerza es la ée limpieza de minas. Para poder
establecer josiciones y caminos para 1as pstrullas, las zcnas tuvieron que ser
incpeccionades para asegurarse de gue no habfe minas. Desde febrero de 1976, la
Pecuefia unidad de limpieza de minas de la FENU ha inspeccionado una zona de mds

de 167.000 metros cuadrados, ¥ encontrado y destruido grandes cantidsdes de minas
¥y otras mmnicicnes cargadac descubiertas en las cercaafas de los lugares propuestos
pera el establecimiento de campamentos y posiciones.

IITI. ACTIVIDADES DE LA FUERZA

A. Funciones vy directrices

21l. Les funciones y directrices de la Fuecrza han sido esbozadas en el informe del
Secretario General sobre la eplicacifn d= 1la rerolucién 3%0 (21973) del Consejo de
Seguridad (S/11052/Fev.l), que fue aprobado por el Conselo en su resolucién 341
(1973). En virtud del Acuerdo entre Egiptc e Tsraei d= U de septiembre de 1975,

su cnexo y el Protocolo, se confiaron a la FNUOS y al Coordinador en Jefe de las
Misiones de las Naciones Uaidas pera el mantonimiento de la paz en el Oriente Medio
determinadas tarcas compatibles ccn el mandato de la Fuerza.

22. I©I Coordinador en Jefe y el Comandente de 1a Fuerza han continuado la practica
de celebrar reuniones por separado con las autoridades militares de Egipto y &2
Israel sobre .o ejecucién del mandaio de la Fuerza y las inspecciones realizadas
ror 1a FERU en las zonas sujetas a limitaciones de fuerzas y arpamentos. Ademas,

/...
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el Coordinador en Jefe se mantiens en contacto con las partes a nivel ministerial
en relaci6n con lts cuastiones importantes. Fsas reunicnes corxplementan las dGe
la Comiaidn Cornjunta tal como ce prevé en el Acuerdo, Las relcciones entre la
FERU ¥ las partes siguen siendo cordialos y productivas.

B. Libertad de circulecion

23. Sigue exictiendo el problema de lac restricciones a 1a libertad de circulaci6n
del personal ¢e ciertos contingentes. Como ya he indicado, la FENU debe funcionar
comd unw "unidad militar integrada y eficientc" y sus contingentes deben jrestar
sexvicios en un plano de igualdad bajo el mendo del Comaudante de 1a Fuerza, ¥y 0o
se puede hacer ninguna distin-i6n entre los Giversos contingentes en cuanto a su

condicién respecto de las Naciones Unidas, Sigo desplegando esfuerzos para lograr
este objetivo.

C. Aswmtos de personal

213. La discipline, la cormrensi6n y el couportamiento en genesel de todos los
miembros de la FENU han sido ejempleres, 1o cuel hace honor & los 3oldados y & 3us
cemaadentes, asi como a los pafses que aportan ccntingentes.

25. Durarte el periodo que se excnina, wm niembro del coutingente de Ghana y otro
del cortingente indcnesio murieron de causas natwreles. Us miembro del contingente
de Gheuna y cuatro del contiogente poiaco murieron en accidentes de vehiculos.

D. Observancia de la cesacién dnl fuego y aplicacién del Acuerdo
cotre Fzipin e Isreal de i de sepiienbre de 1975 y del Protecolo

de 22 de septiembre de 1975

25. La Fuerza ha seguido supervismndo la cbservancia de la cesacién del fuego y
ha presiedo asisteacia en la aplicaci6n del Acuerdo entre Egipto e Israel de b de
septiembre de 1975 y del Protocolo de 22 @e septiembre de 1975.

27. Coz arreglo al nueso Acuerdo, la nrimera tarea de la FENU era sefialar sobre

el terreno lac nueva® lineas Qe separacién de fuerzas. Para realizar esta labor,
Suecin proporcicné, a peticién mia y en forma ad hoc, los servicios de un grupo de
topierafos especializados. Los tiebajos se ipiciaron en octubre de 1975 ¥y se termi-
naron conformz a8l calerdario consigaado en el Prctocolo del Acuerdo a entere
satisfaccién de todos los interesacos.

28. EIn ncviembre de 1975, la FEKU inici6 sus actividades de asistencia a les partes
en el redespliegue de sus fuerzes. La primera fase del redespliegne tuvo luger en
la zopa situada al sur Ge la lfnea E y al oeste de ia lfnea M (la zona meridional)
y termind el 19 de @iciembre de 1975. Durante ecse periodo, la FENU, por conducto
de su Coordinador en Jefe, supervied con &xito el traspaso de los campos petroli-
feros ¥y de las instalacicnes de 1o zonsa,

29. La segunda fase del redespliegue, que tuvo luger en 1la zona septentrional,
se inici6 el 12 de enero de 1976 y termin6 el 22 de fcbrero de 1976, de conformidad
con el celendario previsto.

/...
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30. En la zona meridionel, la tarsa Ce la FINU conciste en asegurerse de que no
existan en la zona fuerzac militares ni paramilitaves de ningune fndole, ni tampoco
fortificaciones o instaluciones iiliteres. Para desempefiar estas funciones, la
FENU estableciS puntos dc contyol ¥y puestos de observacién de conformidad con el
Protocolo y ha realizado puirullus por todn la zena, inclusive pat:ullas aereas.
Asimiemo, ha esteblecido dos zones mmortiguadores y manticne puntos permanentes

de control en las lineas de las zomas amoriiguadoras. La FEWU he supervisado ademSs
cl uso por las partes de los tramos cciunes d» carretera, de conformidad con 108

arreglos concertados por ellus y, cusnco ha sido necesario, ha proporcionado
earoltas.

31. la zcna septenirional eatd formeda por la zona axortiguadora 1 y las zonas
sujetas a limitaciones de fuerzas y axmamentos. Ia funcién de la FENU en la zona
amortiguadora consiste en evitar 1le entvada en ella de cualquier persona sin auto-
rizacidn., la FENU ha realizado esta tarea mediante un sistema de puntos de control,
puestos de observacidn y patrullas terrestres dentro de la zons awortiguadora y &
lo largo de las 1ineas. En la parte septentrional de la zona emortiguadora viven
alvededor de 7.000 nacionales egipeios. En la zona del sistems de alarma snticipada,
sitvada dentro de la zona amortiguedora, la FENU también ha preporcionado las
escoltad golicitadas. Tembién so confid a la FEAU la tarea de agegurar el nente-
nintento de las limitaciones de fuerzas y armamentos convenidas, dentro de las zonas
eepecificades en el Acuerdo. A esos efectos, 1leva a cubo inspecciones bisemanales
e informa a les partes de los resultedos de su labor.

32. JLa Comigifn Conjunta, establecida con arreglo al Acuerdo, ha celebrado seis
rewn-oass en la zona amortigusdora bajo la presidencia del coordinador en Jefe,

Lo FURU ha ayudndo a proporcionar servicios e instelaciones pera la celebracin
de esas reunioneg,

33. La FENU también ha prestado asistencia al Coordinador en Jefe en.el desenpeflo
de sus funrciones relacionadas con la recepcién y entrega de notificaciones de los
vuelos de reconocimientos convenidos por las pexrtes.

3i4. Durante el periodo que se cxawina, ln FENU ba seguido recibiendo plena coope-
racifa de las partes en el desempefio Ge lus funciones que se le han coafiado. No

ha hebido ringuna violecitn significativa de la cesacibn del fuego ni el Acuerdo,
aurque se han observado y comunicade numerosas incursiones de alcance limitado en

la zone eportiguadora por ambas partes, taato por tierra como por aire. 5in embargo,
€n e30s cni0s £e han recibido de la parte interesada seguridades Ge que se adop?arén
medidas correctivas. La FENU también ha recibido de ambas partes varias depuncias

de violaciones. El Comandante de le Fuerza o el Coordinador en Jefe han examinado
con ia perte interecada esas dermmcias gue, en nlgmos casos, han sido objeto de
d=bate en reuniones de la Comisidén Conjusta.
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IV. ACPIVIDAIES HUMAVITARIAS Y COOPERACION COK EL
COMITE INTERRACIONAL DE LA CRUZ ROJA (CICR)

35. La FENU se ha mantenido en estrecho contacto con los represententes del CICR
¥ ha prestad> esictencia dando facilidsdec pave la reuni6n de families y el inter-
combio de estudiaries, que se han llevado a cabo en un lugar convenido de la zona
amortiguadora 1. Durante el perfodo que se examina, 5.230 pergonss cruzaron de
Fgipto al territorio ocupado por Israel y &.351 del territorio ocupedo por Israel
& Bgipto. También ue realizl con los auspicics de la FENU la transferencia de
articulos cono textos escolares y otros cuministros.

36. Aunque 188 operacionea de bGsqueda de lcs restos de soldados muertos durante
las hostilidades de octubre de 1973 en la zona del Canal de Suez terminaron el 12
ée Julio de 1974, aGn se descubren ocasicnalmente codiveres en la zona de opera-

cionea de la FENU. Durante el perfodo gue se examina, se encontrercn lus restos

mortales de cuatro soldadoa, que fueron entregados a la parte interesada.

V. AOPECIOS FINANCIENOE

37. B8i el Concejo d2 Sepguridad dzcidiera prorrogar el mandato de la FENU por vn
perfiodo de 12 meses mfs allf Gel 24 de octubre de 1976, el costo de mantenimiento de
la Faorza durante ese perfodo serfa del orden de 83 millones de d6lares, sobre la
base de los requerimientos de efectivos indicados enteriormente y suponiendo que

g2 waatuvieran sus funciones a:tuales.

33. Se observari que esta cifre represenia upa reduccibn significativa con respecto
o la suma de 54,3 millones de é6lares consignada para el mandato de 12 meses
antarior. Por supuesto, esta sume fue complementada por le generosa contribucibn
voluntaria de cerca de 10 millones de d5lares en ecpecie, hecha por el Gobierno de
los Estadces Unidos de América. EL presente cAlculo es inferior debido principal-
mente a la reduccién de). nimero totcl de efectivos de la FENU y a ciertos gastos que
se hecen por una sola vez. En el ejercicio presupuestario correspondiente el
presente mandato he tenido especialmente en cuenta la necesidad de realizar las
mayores economias compatibles con un desempefio eficaz.

39. La cifra de 83 millones de d6lares mencionada no cubre los posibles gastos
extrcordinarios que significa la solucidn del problema de la ubicacién del cuertel
general ce la FENU, mencionado en el pérrafo 15 supra.

VI. APLICACION DE LA RESOLUCION 338 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

40. Cuando decidi6, en su resolucién 378 (1975), prorrogar el mandato de la FENU
por un nuevo perfodo de un afio, hasta el 24 de octubre de 1976, el Consejo de
Seguridad inst6 tembién a todas las partes interesadas a que aplicasen inmediata-
mente la resolucién 338 (1973) v pididé al Secretario General que al concluir ese
periodo, presentara un informe sobre la evolucién de la situaci6n y sobre las
mediGe3 adoptadas para aplicar esa resolucidn.

k1. Durante el perfodo que se examina, se han hecho esfuerzos en varios niveles
vara promover le pronta reanudacifn de las negouciaciones encaminadas a establecer
una paz justa y duradera en el Oriente Medio, como se pide en la resolucibén 338
(1973) del Cersejo de Seguridad. Esos esfuerzos se describen en detalle en el

/...
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informe presentedo por el Secretario Ganersl aia Asamblea Genesrd y al Consejo de
Seguridad el 18 de octubre de 1976, de confoimidad con la resoluci6n 341k (XXX) ge
1a Asaublec General sobre le situicifn en el Oriente Medio (A/31/270 - 8/12210).

VIXI. OBSERVACICKRES

42, El perfodo que se examina se caracterizs por nuevos redespliegues de las fuerzas
de Bgipto e Israel en la peninsula del Sinef. De confoimidad con el Acuerdo entre
Egipto e Isreel, de b de septiembre de 1975 y su Protocoio, que figuron en detalle
en mi Gtimo informe scbre la Fuerza de Euergencia de las Naciones Unidas (5/1189),
la operacitn de redespliegue se llevé a cabo con éxito con la asistencia de la FENU.
La Fuerza de Fmecgencia se encuentra shora desplegada en una zona cuye superficie

€8 superior en wis de cuatro veces a le de la anterior zona de separaciém de fuerzas,
y las funciones que se le hen encomendade en ol nuevo Acuerdo son mucko més extensas
¥y complejas que las que habfa aswnido onteriormente. En la reslizacifn Je sus
tareas la FENU ha contado con la cooperacién plena de las partes, y ha podido asf
cunplir satisfectoriamente sus funciones. ‘

‘}3- La precencia de la FENU en el sector egipcio-israel{ ha sido sin duds un factor
luportante pera e). muntenimiento 6e 1la cesaci6n del fuepe pedida por el Ccnsejo de
Segwidad y reafirmada en el Acuerdo emtre Fgipto e Icrsel. Ademfs, la Fuerza ha
seguido prestando sus buenos oficios a 1s3 partes para resolver problemes urgentes
sobre el terrero. Junque ello es satisfectorio, debe mantenerse siempre preserte
€l pupel esencial de una fuerze de mantenimiento de la pez en una zona de conflicto,
es decir, la conservaci6n de ura situeciér de calma y la creacién de una atmbsfera
propicia para la bfisqueds activa de una rolucién pacifica de los problemas politicos
fundementales. Si lcs esfuerzos realizados para aplicar la resoluci6n 338 (1973)
del Consejo de Seguridad siguen sin lograr progresos, la situacién en el Oriente
Medio seguird inevitablemente siendo inestable a pesar de las operaciones de
mantenimiento de la paz y de otras medidas que puedan tomarse.

Li. Teniendo en cuenta los factores pertinentes de la situacibn, considero que
la pref.sencia continua de la FENU en la zona es esencial. En tales circunstancias
¥ considerando las disposiciones pertinentes del Acuerdo, recomiendo, por conei-
guiente la pr5rroga del mandato por un afio.

45. Para concluir este informe, deseo una vez més dejar constancia de mi agradeci-
mientu a los Gobiernos que contribuyen con tropas psra la Fuerza de Emergencie de
las Raciones Uridas. Deseo también aprovechar eata cportunidad para rendir home-
naje al Coordinador en Jefe de las Misiones de las Naciones Unidas para el mante~
nimiento de la paz en el Oriente Medio, Teniente Guneral Emsio Siilasvuo; al )
Comandante de la FENU, Tenieante General Bengt Liljestrand, a los soldados y oficiales
de la Fuerza y a su personal civil, asi coro a los observadores militares del ONUVT
que colaboresn con la FENU y la asisten en ei desempefio de sus funciones. Todos

ellos han cumplido con devucibn y eficacin 1na impnrtantes y dificiles tareas gue
les ".» confiedo el Consejo de Sweguridad,

/..
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